Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Referencia: PNUD/SDC-690/2021 — Servicio de auditoria externa para

- . S Fecha: 26 de noviembre de 2021
Proyectos de Implementacion Nacional — Ejercicio 2021

SECCION 1: SOLICITUD DE COTIZACION (SDC)

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) agradece su cotizacion para la provision de los
equipos y servicios arriba indicados, segun se detalla en el Anexo 1 de esta SDC.

Esta Solicitud de Cotizacion comprende los siguientes documentos:

Seccion 1: Esta carta de solicitud
Seccion 2: Instrucciones y datos de SDC
Anexo 1: Términos de Referencia
Anexo 2: Formulario de presentacion de cotizaciones
Anexo 3: Oferta técnica y financiera
Anexo 4: Formato de Cumplimiento de Términos de Referencia
Anexo 5: Condiciones Generales Servicios (minimis)

La propuesta debera remitirse bajo el siguiente cronograma:

- Fechade Inicio: 26 de noviembre de 2021

- Solicitud de aclaraciones: 03 de noviembre de 2021 (en formato Word)

- Respuestas a aclaraciones: 07 de diciembre de 2021

- Presentacion de Ofertas: hasta las13:00 horas (1.00pm) del 13 de diciembre de 2021 (hora Nueva
York).

En la preparacion de su cotizacion, guiese por las Instrucciones y los Datos de la SDC. Tenga en cuenta que las
cotizaciones deben enviarse utilizando el Anexo 2: Formulario de presentacion de cotizaciones y el Anexo 3:
Ofertatécnicay financiera, por el métodoy en lafechay horaindicadas en la Seccion 2. Es su responsabilidad
asegurarse que su cotizacion se envie el dia o antes la fecha limite. Las cotizaciones recibidas después de la
fecha limite de presentacion, por cualquier motivo, no seran consideradas para evaluacion.

Gracias y quedamos a la espera de su cotizacion.

Unidad de Adquisiciones
PNUD/Peru
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SECCION 2: SDCINSTRUCCIONES PARA LOS OFERENTES

Introduccion

Los oferentes deberan cumplir con todos los requerimientos de esta SDC, incluyendo
cualquier enmienda emitida por el PNUD. Esta SDC se lleva a cabo de acuerdo con las
Politicas y Procedimientos de Operaciones y Programas (POPP) del PNUD sobre Contratosy

Adquisiciones

Toda oferta que se presente serd considerada como un ofrecimiento del oferente y no
constituye ni implica la aceptacion de la misma por parte del PNUD. El PNUD no tiene
ninguna obligacion de adjudicar un contrato a ningun oferente como resultado de esta SDC.

El PNUD se reserva el derecho de cancelar el proceso de adquisicion en cualquier etapa sin
responsabilidad de ningun tipo para el PNUD, previa notificacion a los oferentes o publicacion
del aviso de cancelacion en el sitio web del PNUD.

Fecha limite para
la presentacion de
la cotizacion

Hasta las 13 horas (1:00pm) Hora NY del 13 de diciembre de 2021
Las ofertas se recibiran por via correo electrdnico a la siguiente direccion:
adquisiciones.pe@undp.org

Forma de envio

La cotizacion debe ser enviada de la siguiente forma:
[ Sistema E-tendering
XlCorreo electrénico
O Courier [ entrega en mano
[ Otro
e Direccion de envio: adquisiciones.pe@undp.org
e Formato de archivo: Word y pdf
e Los nombres de archivo no pueden exceder los 60 caracteres, ni otros caracteres por
fuera del alfabeto latino.
e Todos los archivos deben estar libres de virus y sin dafio.
e Peso maximo de los archivos, por envio: 8Mb
e Asunto del correo (obligatorio): SDC-690-2021 — “Servicio de auditoria externa para
Proyectos de Implementacion Nacional — Ejercicio 2021”
e Serecomienda que la cotizacion se envie, con el mayor nimero de archivos adjuntos,
en la medida de lo posible.
e El oferente recibira un mensaje de acuse de recibo de su oferta.

Costo de EIPNUD no sera responsable de los costos asociados con la preparaciony presentaciondela
preparacion de la | cotizacion de los oferentes, independientemente del resultado o la forma en que se lleve a
cotizacion cabo el proceso de seleccion.

Codigo de Todos los posibles proveedores deben dar lectura al Cédigo de Conducta para Proveedores de
Conducta para el las Naciones Unidas y reconocer que cumple con los estandares minimos que se espera de los
Proveedor, proveedores de las Naciones Unidas. El Codigo de Conducta, que incluye principios sobre
Fraude, trabajo, derechos humanos, medio ambiente y conducta ética, se encuentra en:
Corrupcion https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

Ademas, el PNUD ejerce rigurosamente una politica de tolerancia cero ante practicas
!
prohibidas, incluidos el fraude, la corrupcion, la colusion, las practicas contrarias a la ética en



https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit
https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit
https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit
mailto:adquisiciones.pe@undp.org
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct
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generaly a la ética profesional y la obstruccion por parte de proveedores del PNUD y exige a
los oferentes [ proveedores respetar los mas altos estandares de ética durante el proceso de
adquisiciony la ejecucion del contrato. La Politica Anti-Fraude del PNUD se puede encontrar
en:

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office of a
udit_andinvestigation.html#anti

Obsequios y
atenciones

Los oferentes/proveedores no ofreceran obsequios o atenciones de ningun tipo a los
miembros del personal del PNUD, incluidos viajes recreativos a eventos deportivos o
culturales o a parques tematicos, ofertas de vacaciones o transporte, invitaciones a almuerzos
o0 cenas extravagantes o similares.

En virtud de esta politica, el PNUD procederd de la siguiente manera: (a) Rechazara una
propuesta si determina que el proponente seleccionado ha participado en practicas corruptas
o fraudulentas al competir por el contrato en cuestion. (b) Declarara inelegible a un
proveedor, ya sea de manera definitiva o por un plazo determinado, para la adjudicacion de
un contrato si en algun momento determina que dicho proveedor ha participado en practicas
corruptas o fraudulentas al competir por un contrato del PNUD o al ejecutarlo.

Conflicto de
interés

El PNUD requiere que todo potencial proveedor evite y prevenga conflictos de intereses, al
informar al PNUD si usted, o cualquiera de sus afiliados o personal, estuvo involucrado en la
preparacion de los requisitos, disefio, especificaciones, estimaciones de costos y otra
informacion utilizada en este SDC. Los oferentes evitaran estrictamente los conflictos con
otras asignaciones o sus propios intereses y actuaran sin tener en cuenta trabajos futuros. Los
oferentes que tengan un conflicto de interés seran descalificados.

Los oferentes deberdn revelar en su oferta su conocimiento de lo siguiente:

a) si los propietarios, copropietarios, ejecutivos, directores, accionistas mayoritarios de la
entidad que presenta la propuesta o personal clave, son familiares del personal del PNUD
que participa en las funciones de adquisicion y/o en el Gobierno del pais, o de cualquier
Asociado en la Ejecucion que recibe los bienes y/o los servicios contemplados en esta SDC.

b) La elegibilidad de los oferentes que sean total o parcialmente propiedad del Gobierno
estara sujeta a la evaluacion y revision adicional del PNUD en varios factores, como estar
registrados, operados y administrados como una entidad comercial independiente, el
alcance de la propiedad / participacion del Gobierno, la recepcion de subsidios, mandatoy
acceso a la informacion en relacion a esta SDC, entre otros. Las condiciones que pueden
conducir a una ventaja indebida frente a otros Licitantes pueden resultar en el eventual
rechazo de la Oferta.

Condiciones
Generales del

Cualquier Orden de Compra o Contrato que se emita como resultado de esta SDC, estara
sujeta a las siguientes Condiciones Generales del Contrato:

Contrato Términos y Condiciones Generales /| Condiciones Especiales del contrato
Los Términos y Condiciones aplicables y otras disposiciones estan disponibles:
UNDP/How-we-buy
Condiciones Ante demoras atribuibles al proveedor, se aplicara una penalidad del 5/1000 del monto
Especiales del contratado por cada dia calendario de atraso hasta un maximo equivalente al 10% del monto
Contrato contratado. Al llegar a este importe se podra considerar la resolucion del contrato.



http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office_of_audit_andinvestigation.html#anti
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office_of_audit_andinvestigation.html#anti
https://popp.undp.org/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/PSU_Award%20and%20Management%20of%20Contract_UNDP%20GTCs%20for%20Contracts%20(Goods%20and-or%20Services)%20-%20Sept%202017_%20ES.docx&action=default
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
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Eligibilidad

Un proveedor no debe estar suspendido, excluido o de otro modo identificado como
inelegible por cualquier Organizacion de las Naciones Unidas, el Grupo del Banco Mundial o
cualquier otra organizacion internacional. Por lo tanto, los proveedores deben informar al
PNUD si estan sujetos a alguna sancion o suspension temporal impuesta por estas
organizaciones. Elno hacerlo puede resultar en la rescision de cualquier contrato u orden de
compra emitida posteriormente al proveedor por el PNUD.

Es responsabilidad del Licitante asegurarse de que sus empleados, miembros de empresas
conjuntas, subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores y / o sus empleados
cumplan con los requisitos de elegibilidad establecidos por el PNUD.

Los oferentes deben tener la capacidad legal para celebrar un contrato con el PNUD y realizar
las entregas en el pais, o través de un representante autorizado.

Moneda de la
cotizacion

Las ofertas seran cotizadas en soles.

Asociacion en
Participacion
(Joint Venture),
Consorcio o
Asociacion

Siel oferente es un grupo de entidades legales que formaran o han formado un Joint Venture
(JV), Consorcio o Asociacion para la oferta, deberan confirmar en su Oferta que: (i) han
designado a una de las partes para actuar como lider entidad, debidamente autorizada para
vincular legalmente a los miembros de la JV, Consorcio o Asociacion de manera conjunta y
solidaria, lo que debera constar mediante Acuerdo debidamente notariado entre las personas
juridicas, y presentado con la Oferta; y (i) si se les adjudica el contrato, el contrato sera
celebrado por y entre el PNUD vy la entidad lider designada, quien actuara en nombre y
representacion de todas las entidades miembros que componen la empresa conjunta,
Consorcio o Asociacion.

Consulte las Clausulas 19-24 de las politicas para las Solicitudes de Licitacién a fin obtener
detalles sobre las disposiciones aplicables sobre empresas conjuntas, consorcios o
asociaciones.

Unica oferta

El oferente (incluida la Entidad Lider en nombre de los miembros individuales de cualquier
Joint Venture, Consorcio o Asociacion) debera presentar una sola Oferta, ya sea a nombre
propio o, si se trata de una Joint Venture, Consorcio o Asociacion, como la entidad lider de tal
Joint Venture, Consorcio o Asociacion.

Las ofertas presentadas por dos (2) o mas oferentes deberdn ser rechazadas si se determina
que:

a) tienen al menos un socio mayoritario, director o accionista en comun; o
) cualquiera de ellos recibe o ha recibido algun subsidio directo o indirecto de los demas; o
) tienen el mismo representante legal para efectos de esta SDC; o
d) tienen una relacion entre ellos, directamente o a través de terceros comunes, que los
coloca en posicidn para tener acceso a informacion o influencia sobre la Oferta de otro
Oferente con respecto a este proceso de SDC;
e) son subcontratistas de la Oferta del otro, o un subcontratista de una Oferta también



https://popp.undp.org/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/PSU_Solicitation%20Process_Solicitation_Spanish.docx&action=default
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presenta otra Oferta bajo su nombre como Oferente principal; o

f) algun personal clave propuesto para formar parte del equipo de un Oferente participa en
mas de una Oferta recibida para este proceso de SDC. Esta condicion relativa al personal,
no se aplica a los subcontratistas incluidos en mas de una Oferta.

Tasas e Impuestos

El articulo Il, seccidn 7, de la Convencidn sobre Prerrogativas e Inmunidades dispone, entre
otras cosas, que las Naciones Unidas, incluido el PNUD como o6rgano subsidiario de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, estan exentas de todos los impuestos directos,
excepto los impuestos por servicios publicos, y esta exento de restricciones aduaneras,
derechosy cargas de naturaleza similar con respecto a los articulos importados o exportados
para su uso oficial. Todas las cotizaciones se presentaran netas de impuestos directos y otros
impuestos y aranceles, a menos que se especifique lo contrario a continuacion:

Todos los precios cotizados deben:
incluir el IGV y otros impuestos indirectos aplicables

Idioma de la Espaniol (incluyendo documentacion, catalogos, instrucciones y manuales de operacion)
oferta

Documentos aser | Los Oferentes incluiran la siguiente documentacion en su oferta:

presentados 1. Copia de tres (3) contratos terminados, por servicios iguales o similares al

de la presente convocatoria, realizados en el periodo 2018-2020, incluida
copia de la respectiva constancia de conformidad.

2. Fotocopia simple de la Carta de Representacién de la firma auditora
internacional a la que representa.

3. Curriculo documentado del Jefe de Equipo, el cual debe cumplir con el
siguiente perfil:

e Contador Publico Colegiado, con minimo de cinco (5) afios
desempefandose en labores de supervisién o como encargado de
equipos de auditoria.

e Del equipo de trabajo: Si bien el equipo de trabajo, no formara
parte de la evaluacion, éste deberd cumplir con el siguiente perfil
minimo:

v Profesional con grado de bachiller

v" Minimo tres (3) aflos de experiencia profesional en las

labores para las cuales es propuesto.
Oferta economica
5. Declaracion Jurada por escrito de que la sociedad auditora no estéa incluida en

la Lista 1267/1989 del Consejo de Seguridad de la ONU, o en la lista de la
Divisidon de Adquisiciones de la ONU o en cualquier otra lista suspensiva de la
ONU.

Validez de la
oferta

La oferta se mantendra valida por go dias calendarios, contados a partir de la fecha limite
establecida para presentacion de ofertas.

Variacion de
precio

No se aceptara ninguna variacion de precio debido a escalada, inflacion, fluctuacion en los
tipos de cambio o cualquier otro factor del mercado, en ningun momento durante la validez
de la oferta una luego que se haya recibido la cotizacion.
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Ofertas parciales

No permitidas

Ofertas
alternativas

O No permitidas

Forma de pago

Los pagos se realizaran por medio de transferencia bancaria en la cuenta del contratista,
indicada en su oferta, dentro de los 7 dias siguientes a la conformidad emitida por el Area de
Finanzas del PNUD, segun el siguiente detalle:
e Cincuenta por ciento (50%) del costo de la auditoria de cada proyecto dentro de los
siete dias calendario siguientes a la entrega del informe preliminar de cada proyecto.
e Saldorestante (50%) dentro de los quince dias calendarios siguientes a la entrega del
informe final de cada proyecto.

Condiciones para
liberar pagos

e Presentacion de la factura comercial correctamente emitida, por parte del
proveedor.

e Conformidad emitida por el area usuaria.

Contacto para
correspondencia,
notificaciones y
aclaraciones

Correo electronico: adquisiciones.pe@undp.org

Cualquier retraso en la respuesta del PNUD no se utilizara como motivo para extender el plazo
para la presentacion, a menos que el PNUD determine que tal extension es necesaria y
comunique un nuevo plazo a los Proponentes.

Aclaraciones

Los Oferentes podran solicitar aclaraciones hasta el 03 de diciembre de 2021.
Las respuestas seran comunicadas via correo electronico a mas tardar el o7 de diciembre
de 2021.

Método de La Orden de Compra / Contrato sera otorgado a la oferta que se ajuste a lo requerido y
evaluacién ofrezca el menor precio

Criterio de Cumplimiento total de todos los requisitos especificados en el Anexo 1

evaluacion

Plena aceptacion de las Condiciones Generales de Contratacion

Derecho a aceptar
o arechazar
cualquiera o todas
las Propuestas

EI PNUD no estd obligado a aceptar cotizaciones, ni adjudicar un Contrato / Orden de
Compra.

Derecho a
modificar el
requisito en el
momento de la
adjudicacion

En el momento de la adjudicacion del Contrato / Orden de Compra, el PNUD se reserva el
derecho de variar (aumentar o disminuir) la cantidad de servicios y/ o bienes, hasta un maximo
del veinticinco (25%) del total de la oferta, sin ningin cambio en el precio unitario u otros
términos y condiciones.

Tipo de Contrato
a adjudicar

Contrato

Fecha prevista
para adjudicar

Diciembre 2021



mailto:adquisiciones.pe@undp.org
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Duracion del
Contrato

Minimo go dias calendarios.

Publicacion de la
adjudicacion del
contrato

EI PNUD publicard las adjudicaciones de contratos valoradas en USD 100.000 0 mas, en los
sitios web de la Oficina de Pais y el sitio web corporativo del PNUD.

Politicas y
procedimientos

Esta SDC se lleva a cabo de acuerdo a Politicas y Procedimientos de Operaciones y
Programas (POPP) del PNUD

UNGM
registration

Cualquier Contrato resultante de este ejercicio de SDC estara sujeto a que el proveedor se
registre en el nivel apropiado en el sitio web del Mercado Global de las Naciones Unidas
(UNGM) www.ungm.org. El oferente aun puede presentar una cotizacion incluso sino esta
registrado en la UNGM, sin embargo, si es seleccionado para la adjudicacion del Contrato, el
Proveedor debe registrarse en la UNGM antes de la firma del contrato



https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit&lng=Spanish
https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit&lng=Spanish
http://www.ungm.org/
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ANEXO 1

TERMINOS DE REFERENCIA

SERVICIO DE AUDITORIA EXTERNA PARA PROYECTOS DE IMPLEMENTACION NACIONAL
—EJERCICIO 2021

1. ANTECEDENTES

Los auditores, bajo la supervision general del organismo de implementacion nacional y la oficina del PNUD en el
pais, realizaran auditorias de los proyectos en marcha que se ejecutan bajo los programas respectivos. La
auditoria basicamente verificara la gestion y ejecucion de los gastos con cargo a un Proyecto, ya sea por parte
del PNUD o por la autoridad pUblica encargada del proyecto.

El Informe de Auditoria sobre los proyectos bajo ejecucion nacional, es un documento conformante del proceso
de monitoreoy evaluacion que conduce el PNUD sobre sus proyectos, razon por la cual sus conclusiones seran
tomadas en cuenta en la revision anual de los avances en la ejecucion de los proyectos, en las evaluacionesy en
la revision anual que efectUa el PNUD sobre la contribucion al pais.

2. OBIJETIVO

El objetivo general de la auditoria del proyecto de ejecucion por el Gobierno (NIM) y ejecucion por el Organismo
No Gubernamental (ONG) consiste en que el Administrador del PNUD tenga sequridades razonables y tenga
una opinion de los auditores en el sentido de que los recursos de ese programa se estén administrando de
conformidad con:

a. Losreglamentos financieros, las practicas y los procedimientos establecidos en el Manual de Gestion de
Proyectos de Cooperacion Técnica Ejecutados por el Gobierno, basadas en el manual del PNUD (las
Politicas y Procedimientos de Programas y Operaciones POPPS) (El manual lo pueden encontrar en la
pagina Web: http://www.pnud.org.pe/)

b. Lasclausulasy condiciones del documento del proyecto o de apoyo al programa, coninclusion del logro de
los resultados previstos, las disposiciones sobre gestion e implementacion y las disposiciones relativas a la
supervision, evaluacion y presentacion de informes, y

c. Los procedimientos y el manual de gestion de proyectos del PNUD para la contabilidad, la gestion
financiera y la presentacion de informes financieros de los proyectos de ejecucion por el Gobierno.

d. El ejercicio de auditoria se llevard a cabo en las oficinas de los organismos ejecutores de los proyectos,
conforme se requiera para el cumplimiento de las normas de auditoria adjuntas.

e. Entodoslos casos, la auditoria incluird la totalidad de los fondos, y el informe serd presentado por fuente
de financiamiento, ya sean estos por donaciones, préstamos de instituciones financieras internacionales,
fondos del Gobierno Peruano o del PNUD.
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f.  Asimismoincluird, enlos casos que corresponda, la totalidad de la contrapartida nacional en los convenios
de préstamo o donacidn con los organismos internacionales.

g. Los informes preliminares presentados a consideracion del PNUD deberan incorporar los comentarios
realizados por los organismos ejecutores.

h. El informe a la Gerencia del PNUD debera contener aspectos generales de importancia que permita
mejoras en la ejecucion de los proyectos auditados. Debe contener antecedentes, objetivos y alcance del
trabajo realizado, resultados de la auditoria y conclusiones y recomendaciones finales.

3. ALCANCE DE LA AUDITORIA
La auditoria de proyectos de ejecucion Gobierno debe cubrir las operaciones financieras y el uso y control del

equipo adquirido, asi como proveer observaciones y comentarios detallados sobre la estructura administrativa,
el monitoreo, evaluacion y mecanismos de reporte. Se cubriran los siguientes aspectos sin ser limitativos:

a. Laevaluacion del ritmo de la ejecucion del Proyecto;

b. La contabilidad, supervision y presentacion de informes financieros;

c. Los procesos de adquisicion del proyecto en términos de competitividad transparencia y eficacia.

d. Los sistemas administrativos para contabilizar los recursos utilizados, corroborarlos con documentos y
presentacion de informes;

e. Lautilizacion y gestion del equipo no fungible, y

f. Laestructura de gestion, que comprende la organizacion total, personal y temas similares, incluyendo una

evaluacion acerca de si los sistemas de control y los métodos de registro contable son apropiados;
g. La revision de las lineas presupuestales implementadas por PNUD/Proyecto, excluyendo las lineas
ejecutadas por agencias del Sistema de Naciones Unidas.

4. CERTIFICACION DE LOS AUDITORES

Los auditores deben certificar, expresar una opinion y cuantificar la distorsion financiera neta en cada una de las
siguientes areas:

a. Informe delos Gastos del PNUD —el CDR—durante el periodo comprendido entre el 1 de enero 2021y el
31 de diciembre del 2021.
Informe de la posicion de Caja presentado por el Proyecto a fecha de 31 de diciembre del 2021
Informe del estado de activos y equipo a fecha de 31 de diciembre del 2021.

Los auditores deberan:

o Indicar los riesgos asociados con los hallazgos y proveer la categorizacion de la severidad del riesgo: Alto,
medio, o bajo

e Proveer una clasificacion de las posibles causas de los hallazgos de auditoria.

e Losauditoresdeben proporcionar el valor monetario de la distorsion financiera neta, sila opinion de auditoria
expresada en el CDR es Con Salvedades, Adversa o Abstencion de opinion




Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

5. DESCRIPCION DE LOS INFORMES FINANCIEROS (INFORME COMBINADO DE GASTOS DEL PNUD)
QUE SERAN OBJETO DE LA AUDITORIA

La presente seccion deberd incluir una descripcion del CDR y los documentos justificantes (véase mas adelante). La
oficina del PNUD deberd incluir también el estado de la situacion de cajay el estado de los activos y el equipo, con el

listado del inventario al cierre del afio y la descripcion del inventario.

Descripcion del informe combinado de gastos y los documentos justificantes - Cambios Importantes

El informe que va a ser objeto de la auditoria se denomina informe combinado de implementacién (CDR). La
preparacion de este informe estd a cargo del PNUD, que utiliza un programa informatizado de gestion contable para
la organizacion denominado ATLAS. EI CDR constituye un estado financiero oficial que debe ser certificado por los
auditores. Los estados financieros del proyecto, si se certifican, deben conciliarse con los gastos que se consignan en
el CDRy deben adjuntarse al informe de auditoria. Como se describe con mas detalle a continuacidn, el CDR combina
los gastos de tres fuentes de desembolso correspondientes a un afo natural. Remitase a la seccion que sigue a
continuacion sobre los cambios que se han dado en el CDR desde la adopcion por el PNUD de las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico, que se hizo efectiva el 1 de enero del 2012. Las tres fuentes de
desembolso son:

1. Asociado en la implementacion (ya sea gubernamental o una ONG)

Los procedimientos del PNUD exigen que cuando se anticipan fondos a la organizacion ejecutora, la
organizacion debe presentar cada trimestre a la oficina del PNUD un informe financiero que incluya: 1) la
situacion del anticipo; 2) una lista de los desembolsos efectuados desde la presentacion del informe
financiero anterior; y 3) la solicitud de un nuevo anticipo. La oficina del PNUD registra los desembolsos en
ATLAS alolargo del afio y a medida que recibe los informes financieros. Estos desembolsos del asociado en
la implementacion se registran en la columna de gastos ‘Government’ en el CDR.

2. PNUD (oficinas de pais, sede central, oficinas regionales, etc.)

Los desembolsos efectuados por el PNUD de sus propias cuentas bancarias son registrados en ATLAS por la
oficina del PNUD. Estos desembolsos del PNUD se registran en las columnas de gastos ‘UNDP’en el CDR, y
pueden clasificarse como pagos directos o como servicios de apoyo del PNUD. Esta distincion, aunque es muy
importante a efecto de la auditoria, no es evidente en el CDR y solo la oficina del PNUD puede
proporcionarla como esquema de apoyo. A continuacion, se presenta una descripcion breve de cada
categoria.

a) Pagos directos—Es cuando el asociado en laimplementacion es el responsable de los gastos pero
le pide al PNUD que efectie el pago al proveedor/consultor en su nombre. El asociado en la
implementacion responde por el desembolso y mantiene toda la documentacion justificante. El
PNUD simplemente efectta los pagos sobre la base de solicitudes debidamente autorizadas, y
entrega al asociado en la implementacion una copia del comprobante de desembolso
correspondiente, como prueba de que el pago se ha efectuado.

b) Servicios de apoyo del PNUD — En este caso, el gobierno y el PNUD han acordado que el PNUD
preste servicios de apoyo al proyecto y han firmado una Carta de Acuerdo. Estos servicios de
apoyo deberan describirse en la Carta de Acuerdo (LOA por sus siglas en inglés). El PNUD es
plenamente responsable y responde por estos gastos y, por lo tanto, mantiene toda la
documentacion justificante relacionada con el desembolso. Estos gastos quedan fuera del alcance
de la auditoria y, por consiguiente, no seran examinados por los auditores. Esta limitacion del
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alcance no debera utilizarse como un motivo para emitir una opinién con salvedades en el CDR.
Cuando no exista una Carta de Acuerdo firmada con los servicios de apoyo del PNUD o un CPAP
(siglas eninglés del Plan de Accion para el Programa en el Pais), con las respectivas clausulas de la
LOA relativas a los servicios de apoyo del PNUD, la auditoria debera abarcar también los gastos
del PNUD relacionados con el apoyo de la oficina de pais (CO por sus siglas eninglés). La CO debe
incluir esta informacion en el TOR/contrato para los auditores.

3. Organismos de la ONU

El organismo de las Naciones Unidas informa de sus gastos al PNUD y al gobierno. La oficina del PNUD
registra los gastos en ATLAS. Estos gastos del organismo de las Naciones Unidas se registran en la columna
de gastos UN Agencies en el CDR. Nota: Cualquier gasto registrado en esta columna esta fuera del alcance
de la auditoria que realice el auditor.

Alfinalizar el afio, tras recibir el informe financiero del cuarto trimestre del asociado en la implementacion, y el
informe de gastos de cierre del afio del organismo de las Naciones Unidas, el PNUD prepara el CDRy se lo
presenta a su asociado en la implementacion para que lo firme. El PNUD proporcionara al auditor el CDR firmado
junto con la siguiente documentacion justificante:

Los informes financieros trimestrales presentados por el asociado en la implementacion.

Una lista de los pagos directos tramitados por el PNUD a peticion del asociado en la implementacion.
Una lista de los desembolsos efectuados por el PNUD como parte de los servicios de apoyo prestados al
asociado en la implementacion.

4.  Elestado de gastos del organismo de las Naciones Unidas correspondiente al afio.

5.  Losinformes financieros pertinentes que muestren los gastos del afio de las organizaciones
subreceptoras del Fondo Mundial contra el Sida, Tuberculosis y Malaria (GFATM por sus siglas en
inglés), que tienen que conciliarse con los gastos del CDR.

6. La Carta de Acuerdo para los servicios de apoyo del PNUD firmada entre el PNUD y el Gobierno (o CPAP
con las cldusulas pertinentes relativas a los servicios de apoyo del PNUD).

7. Losinformes financieros pertinentes que muestren los gastos de apoyo de la oficina del PNUD en el
pais, si no existe Carta de Acuerdo.

Nota: Con la adopcion por el PNUD de las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico efectiva desde
el 1 de enero del 2012, el CDR ahora se prepara en dos secciones; la primera seccion contiene la informacion de los
gastos totales tal y como se explicé anteriormente (del Asociado en laImplementacion, el PNUD y los Organismos de
la ONU) y la sequnda seccion muestra la siguiente informacion:

e Anticipos NIM Pendientes

e Activos Fijos No-depreciables

e Inventario

e Prepagos

e Compromisos
Ademas de la verificacion de los gastos totales del proyecto reflejados en el CDR, ahora los auditores seran
responsables de validar ciertas dreas de la informacion que aparece en la segunda seccion del CDR, control de fondos,

como se muestra mas arriba.

Anticipos NIM Excepcionales - Si figura una cantidad dentro de esta categoria, los auditores deben conciliarla con el
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efectivo en caja a nivel de proyecto. En principio, esta cantidad debe representar el balance de cualquier anticipo
transferido al asociado en la implementacién menos el total de los gastos reportados en los informes financieros
trimestrales que el asociado en la implementacion entrega al PNUD.

Activos fijos No-depreciables — Puede haber casos en los que los activos fijos que pertenecen o son utilizados por el
proyecto, estén bajo el control del PNUD (un ejemplo seria aquellas situaciones en las que el PNUD proporciona
servicios de apoyo al proyecto y no existe Carta de Acuerdo firmada). Sifigura una cantidad dentro de esta categoria
en el CDR, los auditores deben investigary determinar si los activos estan o norelacionados con el proyecto, y si estan
relacionados, deben seguir los mismos procedimientos de auditoria que se siguen para validar los activos, asi como
los que se siguen para certificar el Estado de Activo y Equipo. Por favor, remitase al manual de las Politicas y
Procedimientos de Programas y Operaciones (POPP por sus siglas en inglés), y consulte la seccién de “Servicios
Administrativos/Gestion de Activos/Propiedad, Planta y Equipo/Adquisicion y Mantenimiento de Muebles y Equipo”
para obtener informacion relacionada con la custodia/control/propiedad de los activos.

Inventario — De forma similar al caso de los Activos Fijos No- depreciables, puede haber situaciones en las que
determinadas partidas del inventario que fueron adquiridas para el proyecto estén temporalmente bajo el
control/custodia del PNUD. Si figura una cantidad dentro de esta categoria, los auditores deben determinar la
naturaleza delinventario y si estd o no destinado para el proyecto. Si se determina que el inventario esta relacionado
con el proyecto, entonces se deben aplicar los mismos procedimientos de auditoria que se siguen para la certificacion
del Estado de Activos y Equipo. Si necesita mas informacion, por favor, remitase a la seccion antes mencionada del
POPP sobre la gestion de activos, asi como la seccidn sobre "Recursos financieros/Gestion de Inventario".

Prepagos - Los auditores deberan validar cualquier cantidad que figure dentro de esta categoria, es decir, determinar
lo que representa y si de alguna forma esta relacionada con el proyecto.

Compromisos — Cualquier cantidad que figure dentro de esta categoria serfa proporcionada solamente con fines
informativos y, por lo tanto, no se pedira a los auditores que efectUen procedimientos de auditoria en relacion a la
verificacion o validacion de los mismos.

A. Servicios de auditoria requeridos.

Elalcance de los servicios de auditoria requeridos debera ser lo suficientemente claro como para definir debidamente
lo que se espera del auditor, pero que no restrinja en modo alguno los procedimientos o las técnicas de auditoria que
el auditor quisiera utilizar para formarse una opinion. Al menos debera precisar lo siguiente:

= Unadefinicion de la entidad, o la parte de la entidad que sea objeto de la auditoria. Normalmente ésta sera
la oficina de proyecto, ya sea que esté situada en un departamento del gobierno o en otro lugar.

= Quelaauditoria se lleve a cabo de conformidad con las normas de auditoria NIA1 o INTOSAI2.

=  Que el periodo de auditoria es del 1 de enero al 31 de diciembre del 2021

= Que el alcance de la auditoria se limita a los gastos del asociado en la implementacion, que se definen de
manera que incluyan: 1) todos los desembolsos incluidos en los informes financieros trimestrales
presentados por el asociado en la implementacion; y 2) los pagos directos tramitados por el PNUD a
peticion del asociado en la implementacion.

= Queelauditor estd obligado a verificar la exactitud matematica del CDR, cerciorandose de la conciliacion de
los gastos descritos en los documentos justificantes (los informes financieros trimestrales, la lista de pagos

1 Normas internacionales de auditoria (ISA) publicadas por el Comité Internacional de Practicas de Auditoria de la Federacion
Internacional de Contables
2 Organizacion Internacional de Entidades Fiscalizadoras Superiores
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directos tramitados por el PNUD a peticion del gobierno) con los gastos descritos en el CDR segun lafuente
de desembolso.

= Que el auditor estd obligado a especificaren el informe de auditoria la cantidad de gastos excluidos del
alcance de la auditoria porque éstos fueron efectuados por el PNUD como parte de los servicios de apoyo
directo, y la cantidad de los gastos totales excluidos porque éstos fueron efectuados por un organismo de
las Naciones Unidas. que aparece mas arriba. Esta limitacion al alcance de auditoria no es una razon valida
para que los auditores emitan una opinidn con salvedades en el CDR.

= Queelauditortiene que manifestar en el informe sila auditoria no estaba en conformidad con alguna de las
condiciones que acaban de mencionarse, e indicar las normas o procedimientos alternativos aplicados.

= Que el auditor tiene que expresar una opinion en cuanto a la situacion financiera general del proyecto
durante el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre del 2021y certificara:

1. El estado de gastos (el CDR) durante el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre del 2021;

2. El estado de la posicion de caja (efectivo y los balances del banco para el proyecto) reportado por
el proyecto al 31 de diciembre del 2021; y

3. El estado del activo y el equipo en poder del proyecto, al 31 de diciembre del 2021.

= Quesiprocede, el auditor tiene que comunicar en valor monetario, la distorsion financiera neta de cualquier
opinion modificada (las opiniones modificadas pueden ser con salvedades, adversas o abstencion de
opinion), sobre el estado de los gastos combinados (CDR). Esto debe incluir también el valor de la distorsion
financiera neta no resuelto de afios anteriores.

= Elcronograma de la auditoria dependera de la complejidad del proyecto que vaya a ser auditado, y se
ejecutara previo acuerdo sobre el tiempo con el organismo de ejecucion nacional. En ningun caso la
entrega del informe final debera exceder el 20 de marzo del 2022.

=  Amanerareferencial seindica el siguiente cronograma de actividades, el cual puede ser modificado al
inicio de las actividades de auditoria por mutuo acuerdo entre el organismo de ejecucion, PNUD y los
auditores:

Inicio del periodo Planeamiento del | 17 -21de enero de 2022
proceso:
Periodo de Auditoria de | 24 enero—15 de febrero 2022 (oficinas de los proyectos)
Proyectos:
Discusion de los Hallazgos con PNUD/ 24 enero -15 de febrero de 2022
Organismo de Ejecucion

Preparacion de Informes Finales 16 febrero —28 de febrero de 2022
Entrega Informes Finales a PNUD 01 de marzo al 30 de marzo de 2022 (fecha inamovible)
Entrega del Plan de Accion 30 de marzo de 2022

Nota: La opinion del auditor debe ser una de las siguientes: (a) sin salvedades (favorable); (b) con salvedades
(negativa); (c) adversa (negativa) (d) con abstencion de opinion (negativa). Si la opinion no es "sin salvedades"
(favorable), el informe de auditoria debe describir tanto la naturaleza como la cantidad de los posibles efectos
en los estados financieros. El informe también debe hacer una referencia a la seccion de la carta a la gerencia
con respecto al numero de la observacion de la auditoria relacionada, y la medida adoptada o prevista para
abordar y rectificar de manera concluyente los temas por los que se emite una opinion negativa. En el anexo 4




Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

se proporciona una definicion de opiniones de auditoria.

B. El Informe de auditoria y la Carta a la gerencia

Los TOR deben indicar claramente el contenido previsto del informe de auditoria y de la carta a la gerencia, y los
temas/areas que van a cubrir los auditores.

Informe de Auditoria — MUY IMPORTANTE

En elinforme de auditoria debe quedar claramente expuesta la opinidn del auditor (remitase al anexo 3 donde figura
un modelo de informe de auditoria), que debera incluir, por lo menos, lo siguiente:

= Que se trata de un informe confidencial y con un fin concreto.

= Las normas de auditoria aplicadas (NIA, o normas nacionales que se ajusten a una de las normas NIA en
todos los aspectos importantes).

*  Elperiodo que abarca la opinién del auditor.

»  Lasuma de gastos objeto de la auditoria

* Lasuma de la distorsion financiera neta de la opinion modificada del auditor sobre el CDR, si asi fuera
emitida.

= Larazon(es) por la cual se emitid una opinion modificada: con salvedades, adversa o con abstencion de
opinion (esta razon(es) debe incluirse también en la carta a la administracion como una observacion(es) de
la auditoria.

= Lalimitacion alalcance (descripcion y valor) de las transacciones que son responsabilidad del PNUD (como
parte de los servicios de apoyo directo de la oficina de pais a la NIM) o de un organismo de las Naciones
Unidas. Es importante destacar que esa limitacion al alcance no debera ser motivo para una opinion con
salvedades, ya que en general esas transacciones quedaran excluidas del alcance de la auditoria.

= Sielinforme combinado de gasto del PNUD (CDR) correspondiente al periodo del 1 de enero al 31 de
diciembre del 2020, ha sido presentado en forma adecuada y razonable, y si los desembolsos se han
efectuado de conformidad con los fines para los cuales fueron asignados los fondos del proyectos.

(a) Una auditoria financiera para expresar una opinion sobre los estados financieros del proyecto que incluya:

= Expresion de una opinion sobre si el estado de gastos refleja fielmente los gastos incurridos por el proyecto
en el periodo especificado, y de conformidad con las politicas contables del PNUD (IPSAS), y que los gastos
incurridos: i) estaban de acuerdo con los presupuestos aprobados de los proyectos; ii) fueron utilizados para
los fines aprobados del proyecto; iii) cumplieron el reglamento y las normas pertinentes, las politicas y
procedimientos del gobierno o del PNUD y (iv) estuvieron respaldados por los comprobantes debidamente
aprobadosy otros documentos justificantes. El informe combinado de implementacion (CDR) es el estado
de gastos obligatorio y oficial que hay que certificar. (No se aceptan otras formas de declaracion de gastos
que pueda preparar una oficina de proyecto.)

= Sielresultado de auditorias de afios anteriores que dieron lugar a opiniones modificadas de auditoria sobre
el CDR del PNUD, redundo en medidas concluyentes para abordar debidamente la salvedad expresadaen la
auditoria del afio precedente y la distorsion financiera neta (NFM) en relacion a ésta. Si no se adoptaron
medidas concluyentes, los auditores deberan tener en cuenta el posible efecto de |a falta de rectificacion o
correccion apropiada en una opinion modificada expresada en un afio anterior.

| Nota: Por consiguiente, una opinion modificada de un afio anterior que no haya sido
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resuelta debidamente puede llevar a los auditores a emitir una opinion modificada en el
informe de auditoria del afio en curso. Si no se presta la debida atencidn a este asunto, el
riesgo podria ser una acumulacion significativa de opiniones modificadas no resueltas de
afnos previos.

= Expresion de una opinion sobre el valory la existencia del estado de activos y el equipo del proyecto, en una
fecha determinada. Este estado debe incluir todos los activos y el equipo disponible al 31 de diciembre del
2020, y no solo los adquiridos en un periodo concreto. Si un proyecto no posee ningun activo o equipo, no
serd necesario expresar esa opinion, pero si debe ser constatado en el informe de auditoria.

= Expresion de una opinidn sobre el valor y la existencia de efectivo en poder del proyecto en una fecha

determinada, es decir, el 31 de diciembre del 2020. Cuando se abra una cuenta bancaria dedicada al

proyecto y se utilice exclusivamente para las transacciones en efectivo de un proyecto, por ejemplo, si el

proyecto se ejecuta en un lugar apartado. La empresa de auditoria tiene que expresar una opinién sobre el

Estado de la Situacion de Caja cuando se haya establecido una cuenta bancaria especifica para el proyecto,

y/o cuando el proyecto posea efectivo en caja. Si el proyecto no posee efectivo alguno también se debera
constatar en el informe de auditoria.

La auditoria financiera se realizara de acuerdo con las Normas internacionales de Auditoria (ISA en inglés).

(b)Una auditoria para evaluar y expresar una opinion sobre los controles internos y sistemas del proyecto.

El producto sera un informe de auditoria similar a una carta a la gerencia detallada que abarque las deficiencias
de los controles internos detectadas y las recomendaciones del auditor para solucionarlas.

La carta a la gerencia deberd adjuntarse al informe de auditoria y tratar los siguientes aspectos/temas:

= Unarevision general del progreso del proyecto y la secuencia de eventos en relacién a los mas significativos
enelavancey alafecha prevista de terminacion, que deberan constatar en el documento del proyecto o el
Plan de Trabajo Anual (AWP por sus siglas en inglés). La finalidad no es determinar si se han cumplido o no
los convenios especificos relacionados con criterios de actuacion concretos o productos obtenidos. Sin
embargo, el cumplimiento general de convenios extensos, como la implementacion del proyecto con
economiay eficiencia, podria ser objeto de comentarios, pero éstos no tienen la fuerza legal de una opinion
de auditoria.

= Unaevaluacidndelsistema de control interno del proyecto que haga el mismo hincapié en: i) la eficacia del
sistema para proporcionar a la administracion del proyecto informacion Util y oportuna que permita
gestionarlo adecuadamente; ii) la eficacia general del sistema de control interno en la proteccion de los
activos y los recursos del proyecto.

= Unadescripcion de cualquier deficiencia especifica en el control interno observada en la gestion financiera
del proyecto, y los procedimientos de auditoria aplicados para solucionar o compensar por las deficiencias.
Se deben incluir las recomendaciones para resolver/eliminar las deficiencias observadas en el control
interno.

La auditoria de los controles internos y los sistemas se llevara a cabo de conformidad con las Normas
Internacionales de Auditoria (ISA).
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La carta a la administracion también debera incluir lo siguiente:

= Observaciones/recomendaciones de auditoria (Ver Anexo g)

= Laclasificacion de las observaciones de auditoria segun la gravedad del riesgo: Alto, Medio, o Bajo. Las
definiciones de estas categorias figuran en el Anexo 6.

= Comentarios/respuesta de la Administracion a las observaciones y recomendaciones de auditoria (gestion
del proyecto y/o PNUD, cuando proceda).

= Indicacion de las observaciones que afectan a la opinidn de auditoria (cuando es con salvedades, adversa o
con abstencidn de opinidn)

A continuacion, se proporciona una orientacion mas detallada de estas categorias generales.

Revision del progreso del proyecto

Como parte de la revision general del progreso del proyecto, algunos de los pasos especificos podrian ser los
siguientes:

= Revisar los planes de trabajo anuales y trimestrales, los informes financieros anuales y trimestrales y las
solicitudes de pagos directos, y evaluar en términos de su puntualidad y conformidad con el documento de
proyecto o AWP y las Politicas y Procedimientos de Programas y Operaciones del PNUD (POPP) en la
gestion basada en los resultados.

= Revisar el informe anual del proyecto preparado por el asociado en la implementacion, y evaluar en
términos de su conformidad con las directrices del PNUD, y si el asociado en laimplementacion ha cumplido
sus responsabilidades en materia de supervision descritas en el documento del proyecto o AWP.

= Revisar si el asociado en la implementacion ha seguido las decisiones y/o recomendaciones de las
actividades sefialadas anteriormente.

= Revisar el ritmo del progreso del proyecto y hacer comentarios sobre las causas de las demoras.

= Indicar si los servicios de implementacion del Organismo(s) de la ONU fueron prestados de acuerdo al
documento del proyecto o AWP.

Evaluacidn del control interno

El auditor tiene que llevar a cabo una evaluacion general de los controles internos conforme a las normas de control
interno establecidas. Un ejemplo de normas de control interno reconocidas esta disponible en la Organizacion de
Entidades Fiscalizadoras Superiores (INTOSAI por sus siglas en inglés). Las normas de la INTOSAI son para que los
administradores de organizaciones gubernamentales las utilicen como marco para establecer estructuras eficaces de
controlinterno. Para mas informacion, consulte la Guia para Normas de Control Interno del INTOSAIl en la pagina web:
www.intosai.org. Un resumen de estas normas se puede ver en el instrumento de contacto del PNUD (capitulo 6).

Ademas de la evaluacion general antes mencionada, se podrian adoptar otras medidas especificas como las
siguientes:

= Revisar los gastos incurridos por el asociado en la implementacion y determinar si concuerdan con el
documento de proyecto (AWP) y los presupuestos; y si cumplen el POPP del PNUD sobre la Gestion
basada en los Resultados.

= Revisar el proceso de adquisicion/actividades de contratacion, y determinar si fue transparente y
competitivo.

= Revisar el uso, el control y la enajenacion de equipo no fungible, y determinar si cumplen el POPP del
PNUD sobre Gestion basada en los Resultados; y también si el equipo adquirido cubrio las necesidades
sefaladas, y si su uso se ajusto a los fines previstos.
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= Revisar el proceso de contratacion de personal del proyecto y de consultores, y determinar si fue
transparente y competitivo.

= Revisar los registros contables del asociado en la implementacion, y evaluar su idoneidad para
mantener registros precisos y completos de los ingresos y egresos de efectivo, y para apoyar la
preparacion del informe financiero trimestral.

= Revisar el registro de las solicitudes de pagos directos, y asegurarse de que fueron firmados por los
funcionarios gubernamentales autorizados.

Recomendaciones de mejora

Las recomendaciones deberan ser dirigidas a una entidad concreta para que no exista confusion respecto de
quién es responsable de la implementacion. La respuesta de la entidad debera serincluida en la cartaala
administracion, inmediatamente después de la recomendacion.

El auditor también puede querer comentar sobre “las buenas practicas” (si las hubiese) que fueron elaboradas por
el asociado en la implementacion, y que deben ser dadas a conocer a otros miembros del personal del proyecto.

Servicios Disponibles y Derecho de Acceso

Debe haber una descripcion de la indole y ubicacidn de todos los registros que pertenezcan al proyecto. Esta lista
debera especificar los registros localizados en la sede del asociado en la implementacion y los que se encuentran
en otras oficinas.

Los TOR deberan indicar que el auditor, en cualquier momento, tendra acceso pleno y total a todos los registros y
documentos (incluyendo los libros de contabilidad, los acuerdos legales, las actas de las reuniones del comité, los
registros bancarios, las facturas y los contratos, etc.) y a todos los empleados de la entidad. Se debera informar al
auditor que tiene el derecho de acceso a los bancos, los consultores, contratistas y otras personas o empresas
contratadas por la administracion del proyecto. Siun auditor no puede tener libre acceso a cualquier registro, persona
o lugar en el transcurso de la auditoria, esta restriccion debe estar claramente definida en los TOR, incluyendo las
razones.
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Anexo 1
Anexo 2

Anexo 3

Anexo 4

Anexo 5

Anexo 6

Anexo 7

Anexo 8

Anexo 9

Anexo 10

Anexo 11

RELACION DE ANEXOS -
TERMINOS DE REFERENCIA

Indica los servicios de auditoria requeridos o el alcance normal de la auditoria.
Calificaciones profesionales del auditor.

Ejemplo de modelo de informe de auditoria que debe presentar el auditor. (NIA 705, 706). El informe del
auditor debe ser acomparfiado por una carta a la gerencia.

Presenta una definicion de las opiniones de los auditores (NIA 700).

Proporciona orientacion sobre el Informe de la Opinidn Modificada del Aflo Anterior sin corregir (NIA
450y 710)

Define las tres categorias de riesgos de las observaciones de auditoria

Es un modelo de plantilla de plan de accidn actualizado y certificado correspondiente al afio anterior
(20120, que habra que introducirla en CARDS

Es una plantilla para incluir los datos y las observaciones del auditor correspondientes a las auditorias
del 2021 que los auditores tienen que presentar, y la oficina del PNUD debera copiar esa informacion e
introducirla en CARDS

Orientacion sobre la formulacion de observaciones y recomendaciones de la auditoria

Proporciona orientacion sobre la Materialidad de la Auditoria (NIA320y 450)

Lista de Proyectos Auditados
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ANEXO 1 alos Términos de Referencia: SERVICIOS DE AUDITORIA SOLICITADOS

Elalcance de los servicios de auditoria se hara de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria (ISA) y abarcara
la gestion global de laimplementacion, seguimiento y supervision del proyecto. La labor de auditoria debera incluir el
examen de los planes de trabajo, los informes del progreso del proyecto, los recursos del proyecto, los presupuestos y
gastos del proyecto, su ejecucion, la seleccion del personal, y el cierre financiero y de las operaciones del proyecto (si
procediese), asi como la enajenacion o transferencia de activos. A tal efecto, la auditoria abarcara las siguientes areas, ya
que recaen dentro del ambito del proyecto:

Recursos humanos

La labor de auditoria abarcara la competitividad, la transparenciay la eficacia en la seleccion y contratacion del personal, e
incluira una evaluacion del rendimiento, el control de asistencia, el calculo de sueldos y prestaciones, la preparacion de
nominasy pagos, y la gestion de los expedientes del personal.

Finanzas

La labor de auditoria abarcara la idoneidad de las operaciones contablesy financieras y de los sistemas de presentacion de
informes. Estos incluyen: el control del presupuesto, la gestion de efectivo, el organismo de certificacion y aprobacion, la
recepcion de fondos, el desembolso de fondos, el registro de todas las transacciones financieras en los informes de gastos, y
el mantenimiento y control de los archivos.

Adquisiciones

Lalabor de auditoria abarcara la competitividad, la transparenciay la eficacia de las actividades de adquisicion del proyecto,
con el fin de asegurar que el equipo y los servicios adquiridos cumplen con los requisitos ya sean del gobierno (o la ONG) o
del PNUD, que incluyen lo siguiente:

= Cuando proceda, las delegaciones de autoridad, los umbrales de adquisicion, la convocatoria de ofertasy
propuestas, evaluacion de esas ofertas y propuestas, y la aprobacion / firma de los contratos y 6rdenes de
compra.

= Procedimientos de recepcion e inspeccion para determinar si el equipo cumple con las especificaciones
acordadasy, cuando proceda, el uso de expertos independientes para inspeccionar la entrega del equipo
que sea sumamente técnico y costoso.

= Evaluacion de los procedimientos establecidos para mitigar el riesgo en la adquisicion de equipos que no
cumplen las especificaciones requeridas, o que posteriormente resultan ser defectuosos.

= Gestion y control de las modificaciones de érdenes.

La labor de auditoria en el area de adquisiciones también abarcara el uso de consultorias y la idoneidad de los
procedimientos para contratar personal experimentado y plenamente cualificado y evaluar su trabajo antes de que se
efectle el pago final.

Gestién de Activos

La labor de auditoria abarcara el equipo adquirido para uso del proyecto (por regla general, vehiculos y equipo de oficina).
Se revisaran también los procedimientos de recepcion, almacenamiento y enajenacion.

Gestion del efectivo

La labor de auditoria abarcara todos los fondos en efectivo en poder del proyecto, y los procedimientos de revision para
salvaguardar el efectivo en caja.
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Administracion general

La labor de auditoria abarcara las actividades de viajes, la gestion de vehiculos, los servicios de transporte, la gestion de
locales de oficinay alquiler, los sistemas de comunicaciones e informéticos de las oficinas, y el mantenimiento de registros.

Nota: El alcance abarcara las transacciones realizadas a nivel del proyecto que incluyan pagos directos efectuados por la
oficina del PNUD a peticion del proyecto.

Limitacion del alcance de auditoria

Las transacciones/actividades que realice la oficina del PNUD a peticion y en representacion del proyecto (es decir, los
servicios de apoyo directo del PNUD a NIM), siempre que haya una Carta de Acuerdo (LOA) firmada, no deberanincluirse en
el alcance de la auditoria. Nota importante: Esa limitacion del alcance no debera ser un motivo para que los auditores
emitan una opinion modificada. Para mas informacion, por favor remitase a la Seccion D.
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ANEXO 2 alos Términos de Referencia: CALIFICACIONES PROFESIONALES DEL AUDITOR

El auditor debe ser completamente imparcial e independiente en todos los aspectos de la gestion, o los intereses
financieros en la entidad auditada. El auditor no debera ser empleado por la entidad, servir como director de ésta, o
mantener alguna relacion financiera o comercial directa con cualquiera de las personas de alto cargo que trabajen en
la gestion de la entidad, durante el periodo que abarque la auditoria ni durante la realizacion de la auditoria. Puede ser
apropiado recordar al auditor cualquier requisito legal establecido respecto de la independencia, y pedirle que
informe de cualquier relacion que posiblemente pudiera comprometer su independencia.

Elauditor debera tener experiencia en la aplicacion de las normas de auditoria de la ISA o de laINTOSAI, segun sea la
que proceda para la auditoria. El auditor debe emplear el personal adecuado, con las cualificaciones profesionales
apropiadas, la experiencia pertinente con las normas ISA o INTOSAI, y experiencia auditando la contabilidad de
entidades parecidas en tamafio y complejidad a la entidad objeto de la auditoria.

El director de la empresa de auditores encargado de firmar la opinion debera entregar al cliente su curriculo vitae (CV)
junto con los CVs de los administradores, supervisores y personal clave propuestos para formar parte del equipo
auditor. Seria conveniente indicar las calificaciones profesionales requeridas/minimas necesarias para los alto
directivos/directores responsables de la auditoria. Los CVs deberan incluir detalles de las auditorias realizadas por el
personal del equipo propuesto, y las asignaciones en curso indicando la capacidad y habilidad para llevar a cabo la
auditoria.
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ANEXO 3 alos Términos de Referencia: MODELO DE INFORME DE AUDITORIA

Informe del Auditor para:

El Director Nacional del Proyecto y
El Representante Residente

I. Modelo de Certificacion para el Estado de los Gastos (PNUD CDR)

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES AL PNUD [incluya el nombre del proyecto]
(Remitase a la ISA 700)

Hemos auditado el estado del estado de gastos (“el estado”) adjunto del proyecto numero [incluya los niUmero(s) de
la adjudicacion y el proyecto], [incluya el titulo oficial del proyecto] al XXX [incluya la fecha].

Opinidn
Opinion favorable: Opcidn 1: (Sin salvedades)

En nuestra opinion, el estado de gastos presenta razonablemente, en todos sus aspectos significativos, los
gastos de [insertar la cantidad en ddlares de los EU] traido por el proyecto [indicar el titulo oficial del
proyecto] para el periodo [insertar periodo que abarca] de conformidad con las normas de contabilidad
acordados [si procede afiadir: y la nota de la declaracion] y fueron los siguientes: (i) de acuerdo con los
presupuestos de los proyectos aprobados; (ii) aprobados para el proyecto; (iii) de conformidad con las
regulaciones y normas de las politicas y procedimientos del PNUD; vy (iv) el apoyo de los recibos y otros
documentos de apoyo debidamente aprobados

Opiniones Modificadas (Remitase a la ISA 705)
Opciodn 2: (Opinion con Salvedades)

En nuestra opinion, excepto por los efectos del asunto descrito en la opinion de nuestra seccion de Base de
la opinion delinforme, el estado de los gastos presenta razonablemente en todos sus aspectos significativos
de los gastos de [insertar la cantidad en ddlares de los EU] incurridos por el proyecto [titulo del proyecto]
para el periodo [insertar periodo] de conformidad con las politicas contables acordadas [aRadir, si es
necesario, y la nota de la declaracion] y fueron los siguientes: (i) de acuerdo con los presupuestos de los
proyectos aprobados; (ii) aprobados para el proyecto; (iii) de conformidad con las regulaciones y normas de
las politicas y procedimientos del PNUD; vy (iv) el apoyo de los recibos y otros documentos de apoyo
debidamente aprobados.

Opcion 3: (Opinion Adversa)

En nuestra opinion, dada la importancia de la cuestion que se aborda en la opinion de nuestra seccion de
Base de la opinion del informe, el estado de gastos no refleja fielmente los costos de [insertar la cantidad en
ddlares de los EU] efectuados por el proyecto [insertar titulo oficial del proyecto] para el periodo [insertar

periodo de que se trate].

Opcion 4: (Abstencion de opinion)
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No expresamos opinion sobre el estado de gastos anexo. Debido a laimportancia del problema descrito en
nuestra seccion de Base de la opinion del informe, no hemos sido capaces de obtener suficiente evidencia
apropiada de auditoria para soportar una opinion de auditoria sobre el estado de gastos de [insertar la
cantidad en ddlares de los EU] incurridos por el proyecto [indicar el titulo oficial del proyecto] y verificado
por nosotros durante el periodo de [indicar periodo].

Base de la opinion

Hemos realizado la auditoria de acuerdo con Normas Internacionales de Auditoria (ISA). Nuestras
responsabilidades conforme a estas disposiciones y normas se describen con mas detalle en las
responsabilidades del auditor para la verificacion del estado de gastos de nuestro informe. Somos
independientes del PNUD en el marco del Cédigo de Etica para Contadores Profesionales de la Junta
de Normas Internacionales de Etica de Contadores (Cddigo IESBA) y llenamos nuestras otras
responsabilidades éticas bajo el cddigo. Creemos que la evidencia de auditoria que hemos obtenido es
base suficiente y apropiada para sustentar nuestra opinion.

[Agregar aqui una descripcidn de la base para la modificacion]

Responsabilidad de la gerencia

La gerencia tiene la responsabilidad de preparar el estado del proyecto <nombre/titulo> y del control
interno que la gerencia determine sea necesario para facilitar la preparacion de un estado que no contenga
inexactitudes materiales, ya sea por fraude o por error.

Responsabilidad del auditor

Nuestro objetivo es obtener una sequridad razonable de que los estados de gastos estan libres de errores
materiales significativos, ya sea por fraude o por error. La sequridad razonable correspondiente a un alto
nivel de sequridad, que sin embargo no garantiza que una auditoria realizada de acuerdo con las NIA
siempre detectara errores materiales que pudiera existir. Las anormalidades pueden ser el resultado de
fraude o error y se considero significativo cuando es razonable esperar que, individual o colectivamente,
pueden influir en las decisiones econdmicas de los usuarios de los estados financieros consolidados se basan
sobre el mismo.

Como parte de una auditoria realizada de acuerdo con las NIA, utilizamos nuestro juicio profesional y
pruebas hacen el pensamiento critico durante toda la auditoria. Ademas:

o Identificar y evaluar los riesgos de errores significativos en el estado de gastos, ya sea
por fraude o error, el disefio y aplicar procedimientos de auditoria adecuados a estos
riesgos y obtener pruebas suficientes base para nuestra opinion. El riesgo de no detectar
un error material resultante de fraude es mas alta que la que resulta de error porque el
fraude puede implicarla colusion, falsificacion, omisiones intencionales, tergiversacion o
supresion de los controles internos.

° Obtener un entendimiento del control interno relevante para la auditoria con el fin de
disefiar procedimientos de auditoria que sean apropiados en las circunstancias, perono
con el propdsito de expresar una opinidn sobre la efectividad del control interno de la
organizacion.
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Nos comunicamos con los encargados de gobernanza en relacion con, entre otras cosas, el alcance y el
calendario previsto de la auditoria y los resultados de la auditoria significativos, incluyendo debilidades
significativas de control interno que se identificaron durante nuestra auditoria.

Parrafo de énfasis [si procede] (Remitase a la ISA 706)
Queremos resaltar la Nota [incluya nimero] del estado de gastos, la cual describe la incertidumbre

relacionada con el [incluya el asunto de que se trate]. Nuestra opinidn no esta modificada con respecto a
este asunto.

Nombre y Firma del auditor

Fecha del informe del auditor

Direccion del auditor

Il. Modelo de Certificacion del Estado de los Activos y Equipos (Remitase a la ISA 700)

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES AL PNUD [incluya el nombre del proyecto] (Remitase a
laISA 700)

Hemos efectuado la auditoria del Estado de los activos y equipos (“el estado”) adjunto del proyecto nimero
[incluya nUmero(s) de la adjudicacion y del proyecto], [incluya el titulo oficial del proyecto] al [incluya la
fecha].

Opinidn
Opinion favorable: Opcion 1: (Sin salvedades)

En nuestra opinion, el estado de los activos y equipos presenta razonablemente, en todos los aspectos
materiales, el saldo del inventario del proyecto [indicar el titulo oficial del proyecto] que asciende a [insertar
la cantidad en ddlares de los EU] a [fecha] de conformidad con las normas de contabilidad acordados [si
procede afiadir: y la nota de la declaracion].

Opiniones Modificadas (Remitase a la ISA 705)
Opcidn 2: (Opinion con Salvedades)

En nuestra opinion, excepto por los efectos del asunto descrito en la opinidn de nuestra seccidon de Base de
la opinion, el estado de los activos y equipos se presenta razonablemente en todos sus aspectos
significativos el saldo del inventario del proyecto [indicar el titulo oficial del proyecto] que asciende a
[insertar la cantidad en ddlares de los EU] a [fecha] de conformidad con las normas de contabilidad
acordados [si procede afadir: y la nota de la declaracion].

Opcion 3: (Opinidn Adversa)

En nuestra opinion, y considerando la importancia del asunto discutido en la seccion de Base de la opinidn
de nuestro informe, el estado de los activos y equipos no da una imagen verdadera vy fiel el saldo del
inventario del proyecto de [insertar la cantidad en ddlares de los EU] a [fecha] de conformidad con las
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normas de contabilidad acordados [si procede afiadir: y la nota de la declaracion].
Opcion 4: (Abstencion de opinion)

No expresamos opinion sobre el estado de los activos y equipos. Debido a la importancia del problema
descrito en nuestra seccion de Base de la opinion del informe, no hemos sido capaces de obtener suficiente
evidencia apropiada de auditoria para soportar una opinion de auditoria sobre el estado de los activos y
equipos de [insertar la cantidad en ddlares de los EU] incurridos por el proyecto [indicar el titulo oficial del
proyecto] y verificado por nosotros durante el periodo de [indicar periodo].

Base de la opinion

Hemos realizado la auditoria de acuerdo con Normas Internacionales de Auditoria (ISA). Nuestras
responsabilidades conforme a estas disposiciones y normas se describen con mas detalle en las
responsabilidades del auditor para la verificacion del estado de los activos y equipos de nuestro informe.
Somos independientes del PNUD en el marco del Cédigo de Etica para Contadores Profesionales de la
Junta de Normas Internacionales de Etica de Contadores (Cédigo IESBA) y llenamos nuestras otras
responsabilidades éticas bajo el cddigo. Creemos que la evidencia de auditoria que hemos obtenido es
base suficiente y apropiada para sustentar nuestra opinion.

[Agregar aqui una descripcién de la base para la modificacion]

Responsabilidad de la gerencia

La gerencia tiene la responsabilidad de preparar el estado del proyecto <nombreftitulo> y del control
interno que la gerencia determine sea necesario para facilitar la preparacion de un estado que no contenga
inexactitudes materiales, ya sea por fraude o por error.

Responsabilidad del auditor

Nuestro objetivo es obtener una seguridad razonable de que el estado de los activos y equipos estan libres
de errores materiales significativos, ya sea por fraude o por error. La sequridad razonable correspondiente a
un alto nivel de sequridad, que sin embargo no garantiza que una auditoria realizada de acuerdo con las NIA
siempre detectara errores materiales que pudiera existir. Las anormalidades pueden ser el resultado de
fraude o error y se considero significativo cuando es razonable esperar que, individual o colectivamente,
pueden influir en las decisiones econdmicas de los usuarios de los estados financieros consolidados se basan
sobre el mismo.

Como parte de una auditoria realizada de acuerdo con las NIA, utilizamos nuestro juicio profesional y
pruebas hacen el pensamiento critico durante toda la auditoria. Ademas:

e |dentificary evaluar los riesgos de errores significativos en el estado de los activos y equipos, ya sea por
fraude o error, el disefio y aplicar procedimientos de auditoria adecuados a estos riesgos y obtener
pruebas suficientes base para nuestra opinion. El riesgo de no detectar un error material resultante de
fraude es mas alta que la que resulta de error porque el fraude puede implicar la colusion, falsificacion,
omisiones intencionales, tergiversacion o supresion de los controles internos.
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e Obtener un entendimiento del control interno relevante para la auditoria con el fin de disefar
procedimientos de auditoria que sean apropiados en las circunstancias, pero no con el propdsito de
expresar una opinion sobre la efectividad del control interno de la organizacion.

Nos comunicamos con los encargados de gobernanza en relacidn con, entre otras cosas, el alcance y el
calendario previsto de la auditoria y los resultados de la auditoria significativos, incluyendo debilidades
significativas de control interno que se identificaron durante nuestra auditoria.

Parrafo de énfasis [si procede] (Remitase a la ISA 706)
Queremos resaltar la Nota [incluya nimero] del estado de los activos y equipos, la cual describe la

incertidumbre relacionada con el [incluya el asunto de que se trate]. Nuestra opinion no estd modificada con
respecto a este asunto.

Nombre y Firma del auditor

Fecha del informe del auditor

Direccion del auditor
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Ill. Modelo de certificacion del Estado de la Situacion de Caja (el Estado de la Situacion de Caja solo se
requiere si existe una cuenta bancaria aparte para cada uno de los proyectos y/o efectivo en caja)
(Remitase a la ISA 700)

Hemos auditado el estado de la situacion de caja (“el estado”) adjunto del proyecto numero [incluya los
numero(s) de la adjudicacidny el proyecto], [incluya el titulo oficial del proyecto] al XXX [incluya la fechal].

Opinidn
Opinion favorable: Opcidn 1: (Sin Salvedades)

En nuestra opinion, el estado de la situacidon de caja adjunto refleja fielmente, en todos los aspectos
importantes, el saldo del efectivo en caja y de la cuenta bancaria del proyecto [incluya el titulo oficial del
proyecto] por valor de [incluya la cantidad en ddlares de los EU] al [incluya la fecha] y de conformidad con
las politicas contables del PNUD (IPSAS) [de ser necesario, afadase: mencionadas en la nota incluida en el
estado].

Opiniones Modificadas (Remitase a la ISA 705)
Opciodn 2: (Opinidn con Salvedades)

En nuestra opinion, excepto por los efectos del asunto descrito en la opinidn de nuestra seccion de Base de
la opinion, el estado de la situacion de caja se presenta razonablemente en todos sus aspectos significativos
el saldo del efectivo en caja y de la cuenta bancaria del proyecto [indicar el titulo oficial del proyecto] que
asciende a [insertar la cantidad en ddlares de los EU] a [fecha] de conformidad con las normas de
contabilidad acordados [si procede afadir: y la nota de la declaracion].

Opcion 3: (Opinion Adversa)

En nuestra opinidn, y considerando laimportancia del asunto discutido en la seccion de Base de la opinidn
de nuestroinforme, el estado de la situacion de caja no da unaimagen verdaderay fiel del saldo del efectivo
en cajay de la cuenta bancaria de [incluya la cantidad en ddlares de los EU] a [fecha] de conformidad con las
normas de contabilidad acordados [si procede afiadir: y la nota de la declaracion].

Opcion 4: (Abstencidn de opinidn)

No expresamos opinion sobre el estado de la situacion de caja. Debido a la importancia del problema
descrito en nuestra seccidn de Base de |a opinion del informe, no hemos sido capaces de obtener suficiente
evidencia apropiada de auditoria para soportar una opinion de auditoria sobre el estado de la situacion de
caja de [insertar la cantidad en ddlares de los EU] incurridos por el proyecto [indicar el titulo oficial del
proyecto] y verificado por nosotros durante el periodo de [indicar periodo].

Parrafo de énfasis [si procede] (Remitase a la ISA 706)
Queremos resaltar la Nota [incluya el nlmero] del estado de la situacion de caja, la cual explica la

incertidumbre relacionada con [explique la incertidumbre]. Nuestra opinién no estd modificada con
respecto a este asunto.
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Nombre y Firma del Auditor

Fecha del informe del auditor

Direccion del Auditor

Fecha de emision:

NOMBRE DEL AUDITOR (En mayusculas, por favor):

FIRMA DEL AUDITOR:

CUNO Y SELLO DE LA EMPRESA DE AUDITORIA:

DIRECCION DE LA EMPRESA DE AUDITORIA:

Ne TLFNO. EMPRESA DE AUDITORIA

Nota: La opinidn del auditor debe ser una de las siguientes: (a) con salvedades, (b) sin salvedades, (c)
adversa, o (d) con abstencién de opinidn. Sien lugar de una opinion "sin salvedades" el auditor tiene otra
opinion, el informe de auditoria debe describir tanto la naturaleza como la cantidad de los posibles
efectos en el estado financiero del PNUD (CDR) (NUmero o cantidad de reservas o salvedades/distorsion
financiera neta). En el anexo 4 se proporciona una definicion de opiniones de auditoria.
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ANEXO 4 alos Términos de Referencia: DEFINICION DE LAS OPINIONES DEL AUDITOR
Opinion sin Salvedades (Limpia) (ISA3 700)

Una opinion sin salvedades debe ser expresada cuando el auditor concluya que los estados financieros dan una
imagen verdadera y fiel (o se presentan de forma razonable en todos los aspectos materiales) de acuerdo al
marco financiero de referencia.

Una opinidn sin salvedades indica implicitamente que cualquier cambio en las politicas de contabilidad o en los
métodos para su aplicacion, y los efectos resultantes de éstos, han sido determinados de forma apropiaday se
muestran en los estados financieros.

Parrafo de Enfasis en un Asunto (ISA 706)

Si el auditor considera que es necesario llamar la atencion del usuario sobre un asunto presente en los estados
financieros porque, a juicio del auditor es un tema tan importante que es fundamental indicarselo para que el
usuario entienda bien los estados financieros, entonces el auditor debe incluir en su informe un parrafo de
Enfasis en un Asunto concreto siempre y cuando haya obtenido evidencias de la auditoria suficientes y
apropiadas que indiquen que el tema no se debe a un error material de los estados financieros. Este parrafo ha
de referirse solamente a la informacion presentada en los estados financieros.

Un Enfasis en un Asunto concreto no se considera una opinién modificada.
Opinion con Salvedades (ISA 705)

El auditor expresa una opinion con salvedades cuando:

(@) Elauditor, habiendo obtenido las evidencias de auditoria suficientes y apropiadas, concluye
que las declaraciones errdneas, individualmente o tomadas en su conjunto, son materiales,
pero no son omnipresentes en los estados financieros; o

(b) Elauditor no puede obtener evidencias de auditoria suficiente y apropiada en las cuales basar
su opinion, pero concluye que los posibles efectos de los errores no detectados en los estados
financieros, silos hubiese, podrian ser materiales, pero no omnipresentes.

Abstencion de opinion (ISA 705)

El auditor se exime de expresar una opinion cuando no puede obtener evidencias de auditoria suficiente y
apropiada en las cuales basar su opinion, y concluye que los posibles efectos de los errores no detectados en los
estados financieros, si los hubiese, podrian ser tanto materiales como omnipresentes.

Elauditor debera abstenerse de expresar una opinidn cuando, en circunstancias extremadamente raras en las
que se presentan multiples incertidumbres, concluya que a pesar de haber obtenido las suficientes y apropiadas
evidencias de auditoria en relacion a cada una de las incertidumbres especificas, no puede formarse una opinion

3 ISA = International Standards on Auditing
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de los estados financieros debido a la posible interaccion de éstas dudas y al posible efecto acumulativo que
tengan en los estados financieros.
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ANEXO 5 alos Términos de Referencia: NORMAS INTERNACIONALES DE AUDITORIA (NIA) 450 Y
710

Orientacion sobre el informe de una opinién modificada no Corregida, expresada en un afio anterior

Siguiendo las Normas Internacionales de Auditoria (ISA) 450y (ISA) 710, que entraron en vigor en diciembre del 2010,
se ha establecido un nuevo requisito respecto de una opinién de auditoria modificada del afio anterior. Esta norma
de auditoria exige que los auditores, al expresar una opinion sobre los estados de este afio, tengan en cuenta el
posible efecto de una opinién modificada de un afio anterior que no haya sido corregida o resuelta debidamente.

Por consiguiente, una opinion modificada de un afio anterior que no haya sido debidamente resuelta, podria ser la
causa de que los auditores expresen una opinion modificada en el informe de auditoria del afio en curso. Si no se
presta la debida atencion a este asunto, el riesgo podria ser una acumulacion significativa de opiniones modificadas
no resueltas de afios previos, que puede llevar a que el UN BoA emita una opinion de auditoria modificada sobre los
estados financieros del PNUD.

4 Una opinidn de auditoria “modificada” significa o bien una opinion con salvedades, una abstencion de opinién o una opinion adversa.
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ANEXO 6 a los Términos de Referencia: CLASIFICACION DE LAS OBSERVACIONES DE AUDITORIA
POR GRAVEDAD DEL RIESGO

Alto Accion que se considera imperativa para asegurar que el PNUD no se vea expuesto a altos riesgos (es decir,
el no actuar podria traer consigo consecuencias y problemas graves).

Medio Accidn que se considera necesaria para evitar el quedar expuestos a riesgos significativos (es decir, el no
actuar podria traer consigo consecuencias importantes).

Bajo Accion que se considera conveniente y que deberia dar lugar a un mayor control o a una relacion calidad-
precio mejor.
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ANEXO 7 alos Términos de Referencia: PLANTILLA PARA QUE LOS AUDITORES EXAMINEN Y FIRMEN LOS PLANES DE ACCION ACTUALIZADOS
RELATIVOS A LAS OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LAS AUDITORIAS DEL ANO ANTERIOR

N. Proyecto : N. Adjudicacion Tipo de opinion:
Observacion Recomendacion Alcance Gravedad del Observaciones de Medida(s) Fecha de Oficinaa Responsable Estado Fecha de Descripcion de
N. auditoria riesgo laadmon. prevista(s) implementacion cargo delaaccion | actualizado | implementacion| la situacion
Obs proyecto/ CO prevista efectiva
N. Proyecto N. Adjudicacion Tipo de opinion:
N. Observacion Recomendacion Alcance Gravedad del Observaciones de Medida(s) Fecha de Oficinaa Responsable Estado Fecha de Descripcion de
Obs auditoria riesgo laadmon. prevista(s) implementacion cargo delaaccion | actualizado | implementacion| la situacion
proyecto/ CO prevista efectiva
N. Proyecto N. Adjudicacion Tipo de opinion:
N. Observacion Recomendacion Alcance Gravedad del Observaciones de Medida(s) Fecha de Oficina a Responsable Estado Fecha de Descripcion de
Obs auditoria riesgo la admon. prevista(s) implementacion cargo de la accion actualizado | implementacion| la situacion
proyecto/ CO prevista efectiva
Organismo de implementaci6n (IP) Oficina del PNUD Auditores del gobierno/Empresa de auditoria

Firma del funcionario del

organismo de implementacion:

Nombre y cargo (mayusculas):

Firma del funcionario del PNUD:

Nombre y cargo (mayusculas):

Firma del funcionario de
la empresa de auditoria:

Nombre y cargo (mayusculas):
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Fecha: Fecha: Fecha:

Cufo y sello de la empresa de auditoria:

Nota: Los valores del “Estado actualizado” podrian ser: Implementado, En marcha, Sin implementar, N/A o Retirado. *N/A” significa no se aplicay se utilizara cuando se produzca un cambio general en el
entorno de trabajo de un proyecto que haga perder validez a una observacion de auditoria del afio precedente. Por ejemplo, cuando se cierra un proyecto. Otro ejemplo para utilizar “"N/A” es un proyecto
que tenia su propia cuenta bancaria, y que en la recomendacion de auditoria del afio precedente se le pedia que conciliase mensualmente el estado de cuenta. Sin embargo, al afio siguiente, el auditor
observa que la cuenta bancaria esté cerrada. “"Retirado” se utilizaria cuando se produzca un cambio general en el entorno de trabajo de un proyecto que deje sin efecto la observacion y la recomendacion de
auditoria formuladas el afio precedente. ” Retirado” practicamente no se usa.
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ANEXO 8 alos Términos de Referencia: PLANTILLA PARA DATOS Y OBSERVACIONES DE LA AUDITORIA

Los auditores deberan completar la informacion que se indica en los cuatro cuadros siguientes y firmarla. La CO puede obtener la version electronica del documento en Word, y copiar
y pegar la informacion de cada adjudicacion/proyecto en CARDS.

Cuadro 1 - Plantilla para que los auditores informen sobre la auditoria de CDR del PNUD

Informe combinado de gastos del PNUD (CDR)

al 31 de diciembre del 201_

1 N. Proyecto

N. Adjudicacién

Importe auditado y
certificado (ddlares
EE.UU.)

Opinion de la auditoria
(sin salvedades, con
salvedades, adversa, con
abstencion de opinidn)

Importe total dela
opinion modificada
(sies con
salvedades, adversa
o con abstencion de
opinion)

Causa (s) de las salvedades en la opinion de
auditoria y desglose del importe de NFI
(ddlares EE.UU.)

Observacion(es) que repercutio en la
clasificacion de la opinién del auditor
(incluya el nimero(s) de la observacion y
la pagina del informe de auditoria/ carta
a la administracion)

Cuadro 2 - Plantilla para que los auditores informen sobre la auditoria del estado de la situacion de caja

Estado de la Situacion de Caja

N. Proyecto

N. Adjudicacion

Valor del estado de la
situacion de caja

al 31 de diciembre del

201_ (ddlares EE.UU.)

Opinion del auditor -
Estado de la situacion de caja

Importe total de la opinion
modificada — Estado de la
situacion de caja (dolares

EE.UU.)
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ANEXO 8 (Cont.) a los Términos de Referencia: Cuadro 3 — Plantilla para que los auditores informen sobre la auditoria del estado del activo y el equipo

Estado de Activos y Equipo

N. Proyecto

N. Adjudicacién

al 31 de diciembre del 201_ (acumulado
desde la fecha de inicio del proyecto)

Valor del activo y el equipo

(dolares EE.UU.)

Opinion del auditor -
Estado del Activoy el
Equipo

Importe total de la opinion
modificada sobre el Estado del
activo y el equipo (ddlares
EE.UU.)

Cuadro 4 — Plantilla para que los auditores informen sobre las observaciones y recomendaciones de auditoria del afio en curso.

N. Proyecto N. Adjudicacion N. Obs. Observacion de los auditores Recomendacion Alcance de la auditoria Gravedad del riesgo Observaciones de la administracion del proyecto/CO
Nombre y cargo del Auditor:
Firma del Auditor: Fecha:

Nombre y cufio de la empresa de auditoria:
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ANEXO g a los Términos de Referencia: ORIENTACION SOBRE LA FORMULACION DE
OBSERVACIONES DE LA AUDITORIA

El objetivo de este anexo es proporcionar orientacion para que la formulacion de observaciones vy
recomendaciones de la auditoria sean eficaces.

Las observaciones de la auditoria que resultan eficaces deben constar de cuatro (4) elementos comunes:

1) Condicion;

2) Criterio;

3) Efecto, posible impacto o Riesgo; y
4) Recomendacion.

Los elementos 1 a 3 deben formar parte de lo que constituye la observacion de una auditoria. A continuacion,
figuran consejos practicos sobre cada uno de esos aspectos.

CONDICION

El término "condicion" se refiere a una conclusion, un problema u oportunidad que se ha observado durante el
examen del auditor. La condicion se dirige directamente a un objetivo de control o alguna otra norma en relacion
al rendimiento. Ejemplo de declaraciones de condicion incluyen:

= "La persona adecuada no autorizo este documento."
= "Lacuenta no ha sido conciliada durante tres meses."

= "El proceso puede simplificarse y con ello ahorrar seis horas diarias."

Alfundamentar la condicion, esimportante incluir los detalles necesarios en la descripcion del problema. Alguien
que no haya participado en la auditoria pero que tenga un conocimiento basico del tema o la funcion, debe ser
capaz de entender cualquier declaracion de condicion.

CRITERIO

Este elemento describe el estandar que se utiliza como punto de referencia para la evaluacion, es decir, describe la
condicidnideal. Los criterios pueden hacer referencia a una politica especifica, procedimiento o a un reglamento
del gobierno. En otras ocasiones, los criterios pueden ser simplemente una cuestion de sentido comun o de
practica de negocios prudente. Por ejemplo, una declaracion de criterios podria afirmar que "De acuerdo a la
norma #1234, todos los préstamos superiores a 100.000 ddlares deben ser aprobados por La Junta Directiva;" o
"Las responsabilidades de preparacion de landmina deben dividirse para controlar la autorizacion de cambios en el
archivo central".

EFECTO, POSIBLE IMPACTO O RIESGO

La declaracion sobre el efecto describe el riesgo concreto que podria existir (el posible impacto o riesgo) o que ya
ha existido (el efecto) como resultado de la condicion o el problema. Basicamente responde a la pregunta, "¢y
qué?" Las declaraciones sobre el efecto a menudo examinan la posible pérdida, incumplimiento o insatisfaccion del
cliente debido al problema.

Probablemente la administracion se centre en lainformacion proporcionada sobre este aspecto de la observacion
de auditoria, porque le permite ver como le va a afectar la condicion negativamente en sus actividades. Como

resultado de ello, la declaracion sobre el efecto a menudo sirve como catalizador para un cambio positivo.

Conviene hacer una advertencia: el riesgo indicado en la declaracion de efecto no debe exagerarse o
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engrandecerse. Si bien los auditores son responsables de sefialar los riesgos derivados de los fallos en los
controles, la declaracion de efecto debe mantenerse dentro de lo razonable, ser plausible y no redactarse comosi
elmundo se fuera a acabar. Para que los auditados tomen en serio las observaciones del auditor y respeten lo que
dice, el auditor debe hablar del riesgo de manera realista y sin exagerar.

Niveles de riesgo

Ademas de explicary dar detalles del “Efecto, posible impacto o riesgo” en el texto de una observacion del auditor,
el PNUD exige también que el auditor sefale el grado de riesgo en el informe de auditoria, utilizando uno de los 3
grados de riesgo prestablecidos que se indican a continuacion:

Alto Accidn que se considera imperativa para asegurar que el PNUD no se vea expuesto a altos riesgos (es decir,
el no actuar podria traer consigo consecuencias y problemas graves).

Medio Accidn que se considera necesaria para evitar el quedar expuestos a riesgos significativos (es decir, el no
actuar podria traer consigo consecuencias importantes).

Bajo Accion que se considera conveniente y que deberia dar lugar a un mayor control o a una relacion calidad-
precio mejor.

RECOMENDACION

Este aspecto sugiere la manera en que se podria remediar una situacion. Una recomendacion eficaz estd en
relacion directa con la causay se enfoca en ella. No basta con declarar en términos generales que la administracion
deberia resolver el problema; en la recomendacion, se debe explicar también cdmo lograr el remedio para
resolverlo.

Una buena recomendacion mantiene el equilibrio adecuado entre el riesgo existente y el costo para controlarlo.
Antes de hacer una recomendacion, el auditor debera considerar las siguientes preguntas:

= ;Se puede implementar en la situacion actual?
=, Eseficaz en funcion de los costos?
= ;Sera para una cura temporal o una solucidn permanente?

Un ejemplo de recomendacion eficaz es hacer inventarios fisicos mensuales o trimestrales de todo el activo y el
equipo, y conciliarlos con los registros apropiados.

OTRAS SUGERENCIAS PRACTICAS

Cuando sea posible, se deben combinar resultados analogos en un solo formulario para reforzar la necesidad de
que se implemente la recomendacion.

Hacer de abogado del diablo puede ser una estrategia sumamente Util. Después de completar la observaciony
recomendacion de la auditoria, los auditores deben ponerse en el lugar del auditado y cuestionar/poneren tela de
juicio la validez del tema abordado. Sino logran quedarse convencidos, probablemente ese tema no deba incluirse
en el informe de auditoria.
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ANEXO 10 alos Términos de Referencia: ORIENTACION SOBRE LA MATERIALIDAD DE LA
AUDITORIA- NIA 320 450

NIA 320

Esta Norma Internacional de Auditoria (NIA) 320 trata de la responsabilidad que tiene el auditor de aplicar el
concepto de importancia relativa en la planificacion y ejecucion de una auditoria de estados financieros.

Los marcos de informacion financiera a menudo se refieren al concepto de importancia relativa en el contexto de
la preparacion y presentacion de estados financieros. Aunque dichos marcos de informacion financiera pueden
referirse a la importancia relativa en distintos términos, por lo general indican que:

e las incorrecciones, incluidas las omisiones, se consideran materiales si, individualmente o de forma
agregada, cabe prever razonablemente que influyan en las decisiones econdmicas que los usuarios toman
basandose en los estados financieros;

e losjuicios sobre laimportanciarelativa se realizan teniendo en cuenta las circunstancias que concurreny
se ven afectados por la magnitud o la naturaleza de una incorreccion, o por una combinacion de ambas; y

e losjuicios sobre las cuestiones que son materiales para los usuarios de los estados financieros se basan en
la consideracion de las necesidades comunes de informacion financiera de los usuarios en su conjuntoz.
No se tiene en cuenta el posible efecto que las incorrecciones puedan tener en usuarios individuales
especificos, cuyas necesidades pueden ser muy variadas.

A efectos de las NIA, laimportancia relativa o materialidad para la ejecucion del trabajo se refiere a la cifra o cifras
determinadas por el auditor, por debajo del nivel de laimportancia relativa establecida para los estados financieros
en su conjunto, al objeto de reducir a un nivel adecuadamente bajo la probabilidad de que la suma de las
incorrecciones no corregidas y no detectadas supere la importancia relativa determinada para los estados
financieros en su conjunto. En su caso, laimportancia relativa para la ejecucion del trabajo también se refiere ala
cifra o cifras determinadas por el auditor por debajo del nivel o niveles de importancia relativa establecidos para
determinados tipos de transacciones, saldos contables o informacion a revelar.

Al establecer la estrategia global de auditoria, el auditor determinara la importancia relativa para los estados
financieros en su conjunto. Si, en las circunstancias especificas de la entidad, hubiera algun tipo o tipos
determinados de transacciones, saldos contables o informacion a revelar que, en caso de contenerincorrecciones
por importes inferiores a la importancia relativa para los estados financieros en su conjunto, cabria
razonablemente prever, que influyeran en las decisiones econémicas que los usuarios toman basandose en los
estados financieros, el auditor determinara también el nivel o los niveles de importancia relativa a aplicar a dichos
tipos concretos de transacciones, saldos contables o informacion a revelar.

El auditor determinard la importancia relativa para la ejecucion del trabajo con el fin de valorar los riesgos de
incorreccion material y de determinar la naturaleza, el momento de realizacion y la extension de los
procedimientos posteriores de auditoria.

El auditor revisara la importancia relativa para los estados financieros en su conjunto (y, en su caso, el nivel o los
niveles de importancia relativa para determinados tipos de transacciones concretas, saldos contables o
informacion a revelar) en el caso de que disponga, durante la realizacion de la auditoria, de informacion que de
haberla tenido inicialmente le hubiera llevado a determinar una cifra (o cifras) diferente.

Si el auditor concluye que es adecuada una importancia relativa inferior a la determinada inicialmente para los
estados financieros en su conjunto (y, en su caso, el nivel o niveles de importancia relativa para determinados tipos
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de transacciones, saldos contables o informacion a revelar), determinara si es necesario revisar la importancia
relativa para la ejecucion del trabajo, y si la naturaleza, el momento de realizacion y la extension de los
procedimientos de auditoria posteriores inicialmente establecidos siguen siendo adecuados.

NIA 450

Esta Norma Internacional de Auditoria (NIA) 450 trata de la responsabilidad que tiene el auditor de evaluar el
efecto de las incorrecciones identificadas en la auditoria y, en su caso, de las incorrecciones no corregidas en los
estados financieros.

Cadaincorreccion individual se toma en consideracion para evaluar su efecto en los tipos de transacciones, saldos
contables o informacion a revelar relevantes, en particular si se ha superado el nivel de importancia relativa para
dichos tipos de transacciones, saldos contables o informacion a revelar.

Las circunstancias relacionadas con algunas incorrecciones pueden llevar al auditor a evaluarlas como materiales,
individualmente o consideradas junto con otras incorrecciones acumuladas durante la realizacion de la auditoria,
incluso si son inferiores a laimportancia relativa para los estados financieros en su conjunto. Las circunstancias que
pueden tener un efecto en la evaluacion incluyen el grado en el que la incorreccion:

e afecta al cumplimiento de los requerimientos normativos;

e estarelacionada con la seleccion o aplicacion incorrectas de una politica contable que tiene un efecto
inmaterial en los estados financieros del periodo actual pero que posiblemente tenga un efecto material
en los estados financieros de periodos futuros;

e supone unaomision de informacion que no requiere especificamente el marco de informacion financiera
pero que, a juicio del auditor, es importante para que los usuarios conozcan la situacion financiera, el
resultado o los flujos de efectivo de la entidad.

El efecto acumulativo de las incorrecciones inmateriales no corregidas relacionadas con periodos anteriores puede
tener un efecto material en los estados financieros del periodo actual. Existen diferentes enfoques aceptables para
la evaluacion por el auditor del efecto de dichas incorrecciones no corregidas en los estados financieros del periodo
actual. Utilizar el mismo enfoque de evaluacion proporciona congruencia entre periodos.
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ANEXO 11 a los Términos de Referencia: Lista de Proyectos a ser auditados

—

PIN
UD

Monto

Numero de

. P t . Nu . Auditori .
Proyecto | Output Descripcién resupuesto ejecutado umer? de Transacciones udltorla Periodo
2021 Transacciones anos
uUs$ por Award .
anteriores
87555 | 94512 | Acceso a la informacion 7,168,834 | 6,487,066.00 1000 1000 2020 2021
99416 | 102705 | Gestion territorial 1,653,399 | 950,649.00 478 478 2020 2021
99502 | 102790 | Estrategia Dialogo Multiactor 1,088,723 | 982,689.00 615 615 2020 2021
107513 | 107799 | Fondo Italia Adaptacidn 1,397,140 | 837,350.27 217 217 2020 2021
119397 | 115876 | Implementacién NDC en Peru 643,017 | 568,847.61 121 121 2020 2021
126131 | 120280 | Proyecto Especial Bicentenario 7,793,103 | 4,046,564.00 1200 1200 2020 2021
. . 2020y
96495 116253 | Monitoreo Compromisos 255,364 345 458.26 08 2021
116255 | Reduccidn de areas 1,014,189 485 2020y
96495 e 891,556.42 332 2021
116256 | Regularizacion de tierras 371,289 2020y
96495 € ! 200,818.23 55 2021
, 2020y
96507 100445 | CFl Pesquerias Costeras 66,788 132,458.31 57 57 2021
2020y
126922 120940 | COVID-19 Peru 2 181,341 180,455.82 8 3 2021
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ANEXO 2 A LAS BASES: FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTA

Se solicita a los Oferentes que completen este formulario, incluyendo el Perfil de la Comparia y la Declaracion del
Oferente, lo firmen y entrequen como parte de su cotizacion junto con el Anexo 3: Oferta Técnica y Financiera. El
Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitiran alteraciones en su
formato ni se aceptaran sustituciones.

Nombre del Oferente: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

SDC Referencia: Fecha: Haga clic aqui o pulse para

Ingresar nUmero y nombre "
9 y escribir una fecha.

Perfil de la empresa

Descripcion Detalle de la informacion

Nombre legal del Oferente o Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

entidad principal de las empresas

asociadas

Direccion legal completa Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Numero de RUC

Sitio web Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Afo de Constitucion/Registro Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Datos del contacto en caso de
consultas (nombre, direccion
electrénica, numero telefonico)

Es una empresa registrada en
UNGM como Proveedor?

O sidNo
En caso afirmativo, Inserte su nimero de
Proveedor en UNGM

Certificacion de Calidad (Ej: ISO
9000 0 equivalente) (en caso
afirmativo, proporcione una copia
del certificado valido)

O Si OO No

Dispone de alguna acreditacion
como ISO 14001 0 I1SO 14064 0
equivalente relacionada con el
medio ambiente? (En caso
afirmativo, proporcione una copia
del certificado valido)

OSi ONo

Demuestra su empresa un
compromiso significativo con la
sostenibilidad a través de otros
medios, por ejemplo, documentos
de politica interna de la empresa
sobre el empoderamiento de la
mujer, energias renovables o
membresia en instituciones
comerciales que promueven estos
temas? (En caso afirmativo,
proporcione una copia)

OsSi ONo
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¢Su empresa es miembro del Pacto | [1Si [0 No
Mundial de las Naciones Unidas?

Informacion bancaria Nombre del banco: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Direccion del banco: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
IBAN: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

SWIFT/BIC: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Moneda de la Cuenta: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
NUmero de la Cuenta: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Declaracion del Oferente

Si

No

O

O

Requisitos y Términos y Condiciones: Nosotros hemos leido y entendido completamente la SDC,
incluida la Informaciony los Datos de la SDC, los requerimientos, las Condiciones Generales del Contrato
y las Condiciones Especiales del Contrato. Confirmamos que el Oferente acepta regirse por ellos.

Yo/Nosotros confirmamos que el Oferente tiene la capacidad, y las licencias necesarias para cumplir o
superar en su totalidad los requerimientos y que se estara disponible para entregar durante el periodo del
Contrato correspondiente.

Etica: al presentar esta Cotizacion, garantizo/garantizamos que el Oferente: no ha celebrado ningdn
arregloinadecuado, ilegal, colusorio o anticompetitivo con ningun Competidor; no se ha acercado directa
o indirectamente a ningun representante del Comprador (que no sea el Punto de Contacto) para
presionar o solicitar informacion en relacion con la SDC; no ha intentado influir o proporcionar ninguna
forma de incentivo, recompensa o beneficio personal a ningun representante del Comprador.

Confirmo/confirmamos que me comprometo a no participar en practicas prohibidas, o cualquier otra
practica no ética, con las Naciones Unidas o cualquier otra Parte, y a realizar negocios de una manera que
evite cualquier riesgo financiero, operativo, reputacional u otro riesgo indebido para las Naciones Unidas
y hemos leido el Coédigo de Conducta para proveedores de las Naciones Unidas
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct y reconocer que proporcionamos los
estandares minimos que se esperan de los proveedores de las Naciones Unidas.

Conflicto de interés: Yo/nosotros garantizamos que el Oferente no tiene ningun conflicto de intereses
real, potencial o percibido al presentar esta cotizacion o al celebrar un contrato para cumplir con los
requisitos. Cuando surja un conflicto de interés durante el proceso de solicitud de cotizacion, el Oferente
lo informara inmediatamente al punto de contacto del contratante.

Prohibiciones, sanciones: Yo/Nosotros declaramos que nuestra empresa, sus afiliadas o subsidiarias o
empleados, incluidos los miembros de JV/Consorcio o subcontratistas o proveedores de cualquier parte
del contrato, no estdn sujetos a la prohibicion de adquisiciones de las Naciones Unidas, incluidos, entre
otros, a prohibiciones derivadas de Listas de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
y no han sido suspendidas, inhabilitadas, sancionadas o identificadas de otra manera como no elegibles
por ninguna Organizacion de las Naciones Unidas o el Grupo del Banco Mundial o cualquier otra
organizacion internacional.

Quiebra: Yo/Nosotros no nos hemos declarado en quiebra, no estamos involucrados en procedimientos
de quiebra o administracion judicial, y no hay sentencia o accion legal pendiente en nuestra contra que
pueda perjudicar las operaciones en un futuro previsible.

Periodo de validez de la oferta: Confirmo/Confirmamos que esta cotizacion, incluido el precio,
permanece vigente para la aceptacion durante la validez de la oferta (minimo go dias).

Yo/Nosotros entendemos y reconocemos que ustedes no estan obligado a aceptar ninguna Cotizacion
que reciban, y certificamos que los productos ofrecidos en nuestra Cotizacion son nuevos y sin uso.

Al firmar esta declaracion, el signatario a continuacion representa, garantiza y acepta que ha sido
autorizado por la empresa Oferente para realizar esta declaracion en su nombre.



https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Firma:
Nombre: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Cargo: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Fecha: Haga clic aqui o pulse para escribir una fecha.



Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

ANEXO 3 a las Bases: OFERTA TECNICA Y ECONOMICA

Se solicita a los Oferentes que completen este formulario, lo firmen y entreguen como parte de su cotizacion junto
con el Anexo 2: Formulario de Oferta. El Oferentee completard este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. No se permitiran alteraciones en su formato ni se aceptardn sustituciones.

Nombre del Haga clic o pulse aqui para escribir texto
Oferente: g P qup '
SDC Referencia: ) Fecha: Haga clic aqui o pulse
Ingresar nUmero y nombre o
para escribir una fecha.

3.2 OFERTA TECNICA
Proporcione lo siguiente:

e una breve descripcion de su calificaciones, capacidad y experiencia que sea relevante para los Términos de
Referencia.

e una breve descripcion de la metodologia, enfoque y plan de implementacicn;

e composicion del equipo de trabajo y CV del personal clave

3.2 OFERTA FINANCIERA

Proporcione una suma global por la prestacion de los servicios indicados en los Términos de referencia y su oferta
técnica. La suma global debe incluir todos los costos de preparacion y prestacion de los Servicios.

Todas las tarifas diarias se basaran en una jornada laboral de ocho horas.

Moneda de la cotizacion: Soles

No. Entregables Porcentaje del precio total Precio
(Suma global, todo incluido)
Informe Preliminar 50%
Informe Final 50%
Total 100%

*Este desglose constituird la base de los tramos de pago
3.1.1 Propuesta de costos de tarifa por el servicio prestado:

Los oferentes, deberan indicar los precios unitarios por rango transaccional, asi como por servicios de certificacion.
Entendiéndose como “transaccion”, al nUmero de procesos de pago realizados.

RANGO POR TRANSACCION P. UNITARIO POR IMPUESTOS PRECIO UNITARIO
RANGO 18% IGV INCLUIDO 18%
TRANSACCIONAL GV
SIN IGV
S/. S/. S/.

De o01a 5o transacciones
De 51 a 100 transacciones
De 101 a 200 transacciones
De 201 a 250 transacciones
De 251 a 400 transacciones
De 401 a 550 transacciones
De 551 a 700 transacciones
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De 701 a 850 transacciones
De 851 a 1000 transacciones
De 1001 a 1500 transacciones
De 1501 a 2000 transacciones
Mas de 2000 transacciones
Costo por certificacion

Para efectos de determinar el monto a ser adjudicado se considerara de manera referencial los siguientes servicios anuales:

Cant. P.UNITARIO POR IMPUESTOS PRECIO
DESCRIPCION RANGO 18% IGV UNITARIO
TRANSACCIONAL INCLUIDO
SIN IGV 18% IGV
S/. S/. SI.
De 1 a 99 transacciones JA
De 100 a 200 transcacciones 1
De 201 a 250 transacciones 1
De 251 a 400 transacciones 1
De 401 a 550 transacciones 1
De 551 a 700 transacciones 1
De 851 a 1000 transacciones 1
Mas de 2000 transacciones 1
Costo por certificacion 1
TOTAL ANUAL (INCLUIDO IGV) S/.

Monto total ofertado: (en numeros y letras)

Fecha de validez de la oferta: Hasta el

Cumplimiento de los requisitos

Surespuesta

Si, se No, no se Si no puede cumplir, indicar contraoferta
cumple cumple

Plazo de entrega O 0O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Validez de la oferta O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Términos y condiciones de pago O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Otros requrerimientos [especificar] O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Informacion adicional:

Peso / volumen [ dimension estimada del envio Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Pais/Paises de origen: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

(si se requiere licencia de exportacion, esta debe
ser presentada si se le adjudica el contrato)
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PIN
UD

Yo, el abajo firmante, certifico que estoy debidamente autorizado para firmar esta ofertay vincularalaempresa a

continuacion en caso de que la oferta sea aceptada.

Nombre y datos exactos de la empresa:

Nombre de la empresa Haga clic o pulse aqui para
escribir texto.

Direccion Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Teléfono Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Correo electronico Haga clic o pulse aqui para escribir
texto.

Firma autorizada:

Fecha Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Nombre Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Cargo: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Correo electronico Haga clic o pulse aqui para escribir
texto.




